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sec. X VII, o crestere la care nu ne-am fi putut astepta, cind stim ci la sfirgitul
sec. XIV, dupi venirea turcilor in Bulgaria, a incetat origice activitate literari.
De unde apar atunci aceste manuscrise medio-bulgare in sec. XV—XVI?
Intrebarea se limureste din insdsi provenienta acestor manuscrise: in timp
ce manuscrisele din see. XII, XIII, XIV provin numai din Bulgaria, sau din
teritoriile de dincoace de Dunire, celelalte, scrise in sec. XV—XVI provin
aproape in intregime (subl. n. — ZI. 1.) numai din Tara Roméaneasci si Moldova ;
ele sint produsul culturii romano-bulgare, care dupi secolul al XIV-lea apare
ca o continuare a culturii medio-bulgare» !. « Monumentele literare bulgare
din sec. al XV-lea — spune acelasi savant — igi au origina in centrele ciirtura-
regti din afara Bulgariei, cele mai multe fiind din Tara Roméneasca si Moldova. . .
O dati cu ciderea Tirnovei la sfirgitul secolului al XIV-lea, activitatea literara
bulgari giseste la roméani un teren foarte favorabil si se dezvoltd timp de trei
secole, desi mai mult pasiv, adici numai prin copierea vechilor izvoade» 2,
« i in secolul al XVI-lea, literatura in medio-bulgard continui sia se dezvolte
numai in cele doua voevodate roméne (in realitate, ea se dezvoltd gi in Tran-
silvania — Z1. 1.), in timp ce pe pamintul bulgiresc activitatea literari, pe
linga faptul cii este mai redusd, in plus ea cedeazi locul scrierilor scrise sub
influenta sirba sau resaviana» 3,

ITordan Ivanov, in cursul siu Literatura bulgard veche, apidrut in
1939, afirmi ci« reforma lui Eftimie nu a putut prinde radicini adinci in Bulgaria
din cauza ciderii sub stidpinirea turceascd si iniibusirii prinecipalelor centre
de cultura. Aceasta reforma a gasit gizduire in Romdnia, unde s-au refugiat
ucenicii lui Eftimie» 4, « Din cauza pribusirii statului bulgar — arata si Petar
Dinekov — reforma lui Eftimie n-a reusit sia se consolideze in Bulgaria
pentru multd vreme. Ea s-a transferat in térile vecine i mai ales in Roménia.
Noi putem sid descoperim principiile ei mai degrabd in literatura slavd din
Romania» 5. In sfirsit, Kiril Mircev scrie, la rindul siu: « In secolele
al XV-lea si al XVI-lea, productia literard pe pdmintul Bulgariei decade
mult... Din epoca aceasta s-au piistrat relativ putine manuscrise in limba
medio-bulgard scrise pe teritoriul bulgar... Literatura slava a gasit conditii
de dezvoltare mai favorabile in Serbia si in Romadnia... Mai deosebite au fost
conditiile de dezvoltare a literaturii slave in Roménia. Fluxul de refugiati din
paminturile cotropite de turci di un puternic impuls pentru dezvoltarea lite-
raturii slavo-bulgare, inceputa cu putin timp inainte in unele centre culturale
roménesti» 8, Acelagi autor constata cd, daca literatura religioasi copiata la
nordul Dunirii « ne da o imagine despre reforma ortografica a limbii literare
din epoca patriarhului Eftimie», in schimb « pentru studierea limbii bulgare
vii de atunci ea nu are niei o importanta» 7.

Teoria « refugiatilor sud-slavi», a ciror trecere si activitate la nord de
Duniire ar explica impetuoasa dezvoltare a scrisului slayv in Tarile Roméne
in sec. XV—XVI, s-a dovedit insd lipsitdi de temei documentar. Rolul lui
Nicodim de la Tismana in cultura veche roméneasca este cu mult mai modest
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